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CJIABAHCKUAT CEAMHUYEH MO/EJI
N HABBAHUETO HA JEHSA HEJAEJIA

HNuna lumutpoBa

YHueepcumem no bubnuomexosnanue u MHd)OpMaL[MOHHM mexHnojiocuu

Pe3tome: M3crnenBanero pasriek/ia Bb3HUKBAHETO Ha CIIABSIHCKUS
CeJIMUYCH MOJIeNl B KOHTEKCTa Ha MIPOIIECHTE, CBBP3aHU ChC Ch3/IaBaHETO
Ha CJaBSHCKaTa TEPMHUHOJOTMYHA HOMEHKJATypa M O0OTaTABAaHETO Ha
KHIDKOBHHUS €3MK C JIEKCHKa, HEOOXOIMMa 3a IIeJINTE Ha CJaBsSHCKaTa
xpuctusiHu3anus. Kiroyosa posst B TO3U MOJIENl UMa Ha3BaHUETO Ha JCHS
Heldensl, KOETO C€ sBABa HETOB CEMaHTHYCH IIEHTHD M Cb3J/1aBa
MPEANOCTaBKa MOJACIBT Ja ObJie WHTEPIPETUPAH B paMKHTE Ha
XPUCTUSIHCKaTa OOrono3HaBaTeIHa HayKa M KaTO YacT OT XOMOTCHEH
KYJITypEH Tmpoliec, Ha 6a3ata Ha KOUTO ce u3rpax/a KyJTypHaTa OOIIHOCT
Slavia Christiana.

Kaw4oBu qymu: cinaBsHCKa cenqMuIa, Henens, anodaTtuka, Kuprio-
MeronueBa TpaauIus.

BnBenenne

WscneapaneTo Ha HaYMHHUTE, IO KOWTO CE M3MEpPBa BPEMETO B
claBsiHCKaTa Tpamuius [ 1], MOTBbpKaaBa mo3HaThs (GakT, Ye BCHUKU
CHBPEMCHHU CIIABSHOC3UYHU HAPOAH M3TOI3BAT UICHTUYHU Ha3BaHUS
Ha JHUTE OT CEAMHMIIATA C HE3HAYUTEITHH (HOHETUKO-OPTOTpadCKU
paznuuus. EMTHOPOTHUAT HaYMH, M0 KOMTO ca HaWMEHYBaHU JHHUTE B
ClaBsSHCKaTa TPAIWIMs, COYM KbM €IWHCH H3TOYHUK Ha TIXHOTO
Ch37]aBaHe, B OCHOBaTa Ha KOWTO ITOBEYETO M3CIIEAOBATENIN MOCTABAT
XpUCTUSHU3UpamaTa Mucusi Ha Opatsita Kupnn m Meronuit BBHB
Benuka MopaBus npe3 IX Bexk. B Ha3BaHusATa Ha JHUTE H
pasIpeneleHneT0 Ha CiaBsSHCKaTa CEJAMHIA CE OTYHMTa Haii-Bede
TPBIKO BIUsHUE (OPOMHOCT Ha YacT OT THUTE, BKIIOYBaHe Ha XA Pato
KaTo sobota), HO CBIIO U CTAPOBHCOKOHEMCKO — MMETO ,,cpsma‘, 3a
KOETO ce MpHema, 4e € Kajka oT HeMckoro Mittwoch (cpema Ha
CeJMHIIaTa), OT CTAPOBUCOKOHEMCKHU mittawehha [1, 33]. OTOens3Bat
Ce M BBTPCUIHUTE NMPOTHBOPEUHs Ha Mojaeiaa U (akThT, 4€ JHHUTE B
ClIaBSHCKaTa CeMHUIIA MMaT 00BbPKaH peJl: aKo ce ClieIBAT HA3BaHUSATA,
TO HAYaJIOTO TPsIOBa /1a € JISHT MOHEIEITHUK, HO TOTraBa Cpsijia HiAMa J1a
oTOens3Ba cpedara Ha ceIMMIaTa, Kakto counm mmero u [1, 33].
WuTepecHo e 1 HaOOICHUETO, Ye CIeIN OT CIABSIHCKM Ha3BaHUS Ha
CeMUYHHUTE JTHU CE€ HAMHPAT Y HECTIaBSIHCKH HApOJIH, KOUTO Ca UMAIln
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UCTOPUYECKO B3aUMOJICHCTBHE ChC CIABSHCKMA HApOJH, HAmpUMep
yHTapoure (Tpd OT [OHWUTE B YHrapCKWs €3UK HMaT CIIaBSHCKa
eTUMOJIOTHS: szerda, cstitorok, péntek), y CIIaBsTHCKH HapOIH, KOUTO ca
TEPUTOPUATHO OTACICHH W OT IMOHE XWIAJa TOJUHH HE Ca WMalH
KOHTAaKT ChC CJIAaBIHCKATa OOMTHOCT (HApuUMeEp MOJAO0CKUS €3HK), WIIH
y JaJieqHd POJCTBEHHIIN HA CIABSHCKUTE €3UIH (KaTO CTAPONPYCKH H
camorutcku) [1, 34]. ChIecTBeH eTar B U3CJIEIBAHETO Ha CIaBSIHCKUS
ceqmuyed monen BHacAT JI. Moxuncku [2] u C. Temuun [3], kouto
BIDKJIAT HETOBHS MPOM3XO]] KATO YaCT OT CH3/IaBAHETO HA CIIABSHCKHS
JUTYPTrUYeH oOpsa W CBEUIEHH KHUTW (eHJoreHeH mopena). B To3u
KOHTEKCT pa3NlpelieiecHHeT0 Ha CeAMHIaTa Cce acoluupa ¢
pasmpeeNleHneT0 Ha €BaHreJICKHUs ampakoc, a MMeHaTa Ha JHHTE
cJenBaT MopeAHOCTTa Ha HeAenHnuTe nuu cien [lacxa. [To To3n HaunH
CTPYKTypaTa Ha CIIaBSHCKaTa CeJIMUIIA HAMHUPa TOYHO CHOTBETCTBUE B
CTPYKTypaTa Ha MacXajlHHs JUTYPTUYCH UUKBI: HEJels — HeJels Ha
[Tacxa, moHEeneMHUK — Hemensl AHTHIIACXA, BTOPHHUK — BTOpa HEHCIS
cnen Ilacxa (ma MupoHocumure), cpsga — llpenonmoBenne Ha
Ilernecernunia (mpa3HUWK, XxapakTepeH 3a [pblkata IBpPKBa),
YeTBBPTHK — UeTBbpTa Heaend cuef [lacxa (Ha CamapsiHKaTa), TETHK —
neta Henens cnen Ilacxa (Ha Cnenwust), cb0oTa — Heaens Ha CeTute
Ot [2; 3]. HeoOuuaitHoTo pasnpenenenne Ha aaute cuex [lacxa (B
KOETO JICHAT He/lenst ¢ HeOpoeH, a OTOPOsSBAHETO Ha JIHUTE 3a104uBa OT
TIOHEJIENTHNK) CE Cpellla B MHOTO MajIKO CIIaBSHCKU U3BOPU U CIIOPEN
aBTOPUTE € XapaKTepHO 3a IATHHCKATA JIUTYPrUdHa TPAAULIUS, B KOSTO
ITacxa e HeOpoeH neH, a AHTHTIacXa — TbpBa Henens cien [lacxa (3a
pasiuKa OT BU3aHTHICKATa Tpaaullus, B kKosaTo [lacxa BuHaru € mopBa
Hexens, a AHTrnacxa — BTopa). Cienu oT TakoBa pasmpesielieHue ce
OTKpPHBAT B HSKOW OT Hall-pPaHHUTE CIABSHCKHU CITy>KEOHU €BaHT eI, B
KOMTO C€ OT4YHMTa KojecOaHWe B HOMepalHiTa Ha HENEIHUTe ciel
Benukaen (AHTunacxa e mocodeHa KaTo IIbpBa U KaTo BTOpa Helles
cinen Ilacxa) [3, 39]. Cnopen aBTOpuMTe, 3allWTaBaIlll €HAOTCHHUS
MOJzied, Bpb3KaTa Ha CJHAaBSHCKUS cenMudyeH wmozen ¢ Ilacxa u
[leTneceTHuna ce MogUMHABA HAa PAHHOXPUCTHSAHCKATa OOTOCIOBCKA
KOHIlenuA 3a npebuBaBane B [leTnecernuria u 6marogarra Ha CB. [yx
B MPOJIBIDKEHHE HA IsJIaTa TOAMHA, B KOSTO BOJENIO MSICTO 3aeMa
,»dYBCTBOTO 3a MTOCTOSIHHA MacXanHocT [3, 42].

MetonoJiorus

Uscnensanero Ha BBIpoca 3a MpoM3XoJa M Mmojapendara Ha
CJIaBSIHCKUS CEJIMHYCH MOJICI B Ta3U CTATUs CE U3BBPINBA HA OCHOBATa
Ha MOP(O-CEMaHTUYCH aHAJIM3 Ha JICKCeMaTa Hedelis, CIope]] KOUTO
CEMaHTHYHUIT (OPMAHT Ha JIeKceMara ce WHTEPIpeTupa KaTo
CHOTBETCH Ha JIBE Pa3IMIHU ceMU: 1) HepaboTeH; 2) HEJCIHM.
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Ilesn Ha U3c/IeIBAHETO

B noceramiu m3cnenBaHus JeKcemara Hedesis TPAAUIMOHHO CE
BB3IPHEMa KaTo oMop(heMHa KaJika Ha TPBIKOTO A-TPOKTOG (feH) 03
pabora)'. B peunukoBute cratuu ppaszaTa ce ONpeaess KaTo mojaydeHa
OT TJarojlHa OCHOBa ChC 3HAa4YCHHE ,,HEe pabOTA, HE H3BBHPIIBAM
neitnoct®. Kopenst nbn- obade uma U BTOpH ceMaHTHUYEH KOpenar —
TJIaTOJTHOTO JCUCTBHE ,,pa3AeiisaM’‘, OT Iiiaroiia ThIuTH, KOHTO mMa
uaeHTHnYHA ocHOBA (1rhii-). opmara Hexbib ce sBsiBa Mpow3BOIHA U HA
JBaTa raarona. ToBa MO3BOMISIBA CTapOOBITapCKaTa JeKcema ,,Nepbara™

Jla Ce pasThIKyBa KaTO CBbp3aHA C TJArollHOTO JCHCTBUE ,,HE
paszaessiM™ WM IPUJIaraTeIHOTO Hepazoenum.

Te3ara, ue nekcemara ,,HeJIeIsI KaTO UME Ha JCH OT CeaMHIIaTa
4ype3 KopeHa Ibii- ce CBbp3Ba ChC 3HAYCHUETO ,HEPA3IENUM‘, ce
OCHOBaBa Ha ONPEAEICHO CEMAaHTHUYHO OTHOLICHHWE MEXKAY
JIEKCUKaJdHaTa €IuHUINA M (QYHKIUSATa M B PaMKHUTE HAa CEIMUYHHUSA
Mozed. B To3u acmekT u3cneaBaHETO CH MOCTaBs 3a IEN J1a W3BJIeYe
JTIOKA3aTEeIICTBEH MaTepHall ¥ Ype3 MpUIaraHeTo Ha MO3HATHS OT JPYTH
pa3paboTk u no0pe OmucaH TEPMHHOTBOPUYECKH MEXaHU3BM OT
Kupuno-MeroaueBata emoxa, crHopea KOWTO, Haped C JIpYTUTe
OCOOCHOCTH, C€ MOCTUTaT: l) TOYHO H3SICHABaHE Ha KIIOYOBH 32
Oororo3HaBaTeTHaTa HayKa TMOHSTHSA, 2) TpUIaBaHEe Ha CIICIUAICH
TEPMHHOJIOTMYEH CMUCHJI HA CAUHUIM OT OOIIOYNOTpeOrMa €3MKOBa
JIeKCUKa U 3) TMOCTpOsiBaHE HA HOBU CJIABSHCKU TEPMUHH TIO TPBHIKH
CJI0BOOOpa3yBaTeNeH MOJIEN (BXK. TO-I0TY).

Mopdo-ceMaHTHUYEH aHATU3 HA JIeKceMaTa ,,Heaeas

JlekceMaTa HepbAr C€ CHCTOU B CIIOBOOOPA3yBATEIHO OTHOIIICHHE
OT OTpHLATENTHHS NpeUKC He-, KOPEHA Ors/i-, HACTaBKaTa 3a KEHCKU
pon i (oTmaBaHa Ha BIWSHWETO Ha JaT. dominica). Cnopen

pa3npOCTPaHEHOTO MHEHHME Ta3u CTPYKTypa IOBTaps MoOJela Ha
rpblKarta jJeKcema o-Tpoktog (meH) 0e3 pabora), HO QyHKIIUATA M B
paMKHTE Ha CIIaBSTHCKHSI CEIMUYCH MOJIEI MIPEAToiara mo-3aaba004ueH
aHaJIM3 Ha HeMHUTE U3XOTHU CeMaHTUIHH hopMaHTH. OT IIieJHa TOYKA
Ha CEIMHYHOTO pa3mpeeicHue ICHAT Hedeis CE SBABA, OT €IaHA
CTpaHa, Ha4ajIo Ha mopeauiiaTa (mopaay ToBa, 9€ noHedelHUK O3Ha9YaBa
,JICH, CIICJIBAIIl HEACTATA ), a OT Apyra — Kpai Ha CeCMIHEBUETO, Thil
KaTo € cenMu OpoeH JieH (clen nemwk, KOWTO € TeTH, U cbboma —
mecT). Criopea TeopusaTa 3a €HAOTCHHUS PON3XO0] Ha CIaBSHCKAaTa
ceIMHIIa TO3W JEH OTroBaps Ha JieHd Ha XpUCTOBOTO Bb3kpeceHue
(BenwukneH), a qHUTE CIIe] HETO CJIEIBAT OPEIHOCTTA HA HEJIEIIUTE OT
Bemuknen mo IletnmeceTHmma (kKaTo ce BKIIIOYBA W MPa3HUKBT
IIpemnonioBeHre, CHOTBETCH Ha cpsAod), TIPU KOETO NeHAT Beauknen
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ocTaBa U3BBH TO3H 0poii. OT Apyra cTpaHa, B CTApOOBITapCKUs €3UK
JeKceMaTa Hedesis 0TOeINA3Ba KaKTO MBPBUSI JICH OT CEIMUIIATA, TaKa U
ISUIOTO  cefieMHeBHe. ToBa HacoyBa BHUMAaHHUETO KbM BTOpPUS
ceMaHTH4YeH (OpPMaHT, CBBbpP3aH C KOpeHa nabi- cbCc 3HaYcHHE
,,HEIIEITIM, Hepa3IeIuM ‘, ChOTBETHO Ha TPBIIKOTO alepn¢ (HepasiencH,
HEJICITAM).

Cnopen Patristic Lexicon [4, 86] nmponszBogHata 4pEPIGTOC MMa
cinegaute 3HadeHus: A. undivided (mepasgenen); B. indivisible
(mepasnenum); C. actual sense: not dividing (6e3 na /ce/ pa3ues), KaTo
BTOpoTO 3HaueHue (B. indivisible) ce wu3mon3Ba OCHOBHO M
€¢IMHCTBEHO KATO TepMHuH, cBbp3aH ¢ bBoxkecrBoro (1. Divine
epithet; 2. Of Father and Son; 3. Of God in three Persons; 4. Of Father
and incarnate Son; 5. Christol.,, of Christ as one Person). Karo
crenu(uueH TEepPMHH, O3HayaBaml ,,boXecTBeHa HEIeIUMOCT™
(apépeln), mexcemMaTa MPUCHCTBA Wy PEAHIa PAHHOXPHUCTUSHCKU
aBTopu, cpen kouto KiumeHnt AnekcaHmapuiicku, JuoHmcwHiA
Apeonarut, ['puropmit Hucwiicku, Epcebuit Kecapuiicku wu np.
HecbMHEHO B TPBIKHS €3MK 3HAUCHHETO ,HEASIUM™ HMMa Jo0pe
OuUepTaH TEOJIOTUYCH MPOo(UI — ChOTBETHATA JIGKCEMa CE M3IOJI3Ba
Hali-Bede KaTo TepMUH, CBbp3aH ¢ boxecTBoTo [4, 86].

ITomo6HO Ha TOBa cnaBsHCKUTE (opMU Hexbmumb, HexbiEHBD,
Hepa3nbiam  OTpa3sBaT HepasJelMMocTTa Ha boxecTBOoTO M
BoxectBenara Tpouna: Hepasmbik Tede Hepasmbienaaro (Cymp. 505,
17), megbnero 60 BB abmpHBXB (I710. Ex3. Borocin., 84)%, tpouub
eauHocoymHby u Hepasnbaabu u ap.

C MOHATHETO ,HEAEIMMOCT® C€ CBOTHACS M TEOJOTrMYHATa
MpeJcTaBa 3a CeAMMIIATa KaTo 00pa3 Ha IUH W ChII JICH, TOBTOPEH
ceneMKparHo, KosTo Moan Ek3apx (cropex ompeaenceHHETo Ha
Bacwmmii Benmku) ommcBa 1O CICTHUS HAYHMH: ,, CEOMUYAMA CbC
ceoume cedem OHU e Kamo eOuH OeH, KOUmMo, Kamo ce 8pviya ceoem
numu, 00pazyea Kpve, Koumo 3ano4ea om cebe cu u cevpulea 6 cebe
cu. Taxosa e npouee c6olicmeomo Ha gedHocmma — 0d ce 8pvud cama
6 cebe cu, 0a Hama Kpail, a 0a ce ebpmu 8 kpwve. 3amosa [Moiiceti] He
€ HapeKv/l Haualomo Ha epememo ,,0eH novpsu ‘', a [Oen] edun, ma upes
moea ume da uma moti poocmeo ¢ geunocmma “ [5, 69].

ToBa 60rocmoBCKO pa3dupaHe € B OCHOBaTa Ha MMETO ,,HEICIS
KOETO B CTApOOBITapCKusl €3MK 0003HaYaBa KakTo IMbPBUS JICH, TaKa U
CEJIEMHEBUETO M € XapaKTepeH Oeller Ha CIaBSHCKUS CEeIMHYCH
mopein. (B eBpelickaTta TpaauIys UIMETO ,,c00Ta™ (MOYMBKA) c€ OTHACS
JI0 TOCJCIHUSA, CEAMM JEH, CEJACMTE JIHU, KaKTO M MECEIl, JIOpU H
rojvHa). B mombiIHEeHHE KbM TOBA, B CIABIHCKHS CEIMHUYCH MOJEIN
TO3H JICH CE OTJINYABa U C OCOOCHHUS CU U3BBHOPOCH XapakTep, 3a KOUTO
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CBHINO JIMIICBA aHAJIOT B JIpyra CeAMUYHa Tpaaunua. B moceramrHuTe
M3CIIEIBAHMS HAMA 3aJ0BOIMTENHO O0SICHEHUE HA TO3H (PaKT.?

I'open3nokeHOTO MO3BOJNSABA Ja C€ [OMyCHE HAJMYMEeTO Ha
cren(puyeH TeoJJOrH4eH KOHUENT, CBbP3aH ChC CIABSIHCKUS ITbPBU
JICH OT CEJMMUIIATa, YUUTO XapaKTePHU YESPTH Ca OTPA3CHU B UMETO Ha
JIEHS U HETOBUTE 0COOEHOCTH.

OTpunaTeTHuAT npeuKc B UMETO ,,HEACA , KAKTO M HeropaTa
ciyx0a B paMKHTE Ha CEIMHYHUS MOJEI coyaT 3a Bpb3Ka C
anodarnyHara Teojorus. B ToBa mMe MoOkeM Ja OTOENENUM IIsLT
KOMIUIEKC OT CeMaHTHYHH (DOPMAaHTH, CBbP3aHU C TOHATHETO 3a bora
B KOHTEKCTa Ha OTPHIIATEIIHOTO OOTOCIIOBHE, KOUTO B JIPYI KOHTEKCT
He Ouxa OwnM 3amoBOJMTENHO O0sicHeHH. TyKk ce TpuYucisBa
HampuMep 0c00eHaTa OPOIHOCT, KOATO 32 aroaTHIHOTO OOTOCTIOBHE
e cnermupuyHO KadecTBO Ha bora, ommcBan kato EpmHOTBOpsIIa
Enununa. Cnopen Huonucuit Apeonarut, 3a boowcecmeenama
tiepapxusa, Ta. 13: ,IlpyumHABAIIMAT BCHUYKO HE € €AMHULA CpeX
MHOTOTO eIWHUIM: Toi MpeanecTsa BCsAKa eANHNIA U MHOKECTBO U
BCSAKa CIUHMIIA M MHOXeCTBO onpexaerns . Crnopen anodatuyHara
Tpamuiuss bor, Karo CBpPBXChCIWHEHA EIMHMIA, O MPUPOAA ©
pasjuueH OT apuTMETHYHATa EIMHMIA, KOSATO CE€ ChueTaBa C
ocTaHaJIMTe 4Kcia, a ENHOTO mpeiiecTBa BCsika eAMHHUIIA, OTPUIIABA
BCSKO MHOXXECTBO, BCSKO YMHOXKEHHE U neneHue. OT apyra cTpaHa,
KA4YeCTBOTO JAEJUMOCT — HeAEeJUMMOCT B Ta3W TPATUIIMs CE CXBalla
KaTo MposiBa Ha TBOpsiiaTa eHeprus Ha bora, Herosara Gmaroct, upes
kosato Toit mapsBa Outme Ha Bcuuko >xuBo. Cropen Jlnonwmcuit
Apeonarut bBor ocrtaBa eiMH W HEIENMM Cpel Pa3CICHHETO —
yMHOKaBaiiku ce, Toif ocraBa Hepasaeneno Emqun [6, 227]. KbeM TOBa
TpsiOBa Aa ce mo6aBu U PaKTHT, Ue TEPMHUHBT auépeln (,.boskecTBeHa
HenenuMocT*) e creruduyieH 3a anodatuyHara Gruocodus.

Nmenno upe3 boxkecTBeHaTa HEpa3aEIMMOCT C€ O0SCHSBA CIUH OT
OCHOBHMUTE XPUCTHUSHCKH AOrMaTu — aHTuHomusATa bor Egun — bor
Tpoura, KOSTO CHOpPEN apEONMAaruTHKUTE € OCHOBHO KauyeCTBO,
npuceino Ha bora kato IIepBonauano u Ilpuuuna [6, 219]. Cnopen
anoaruydHoro OorocioBue bor kato Monana, wnmu Enununa,
CBPBXMEPHO 00EIUHSIBA BCHMYKO B OOTOIOJOOHO €IMHCTBO, a KaTo
Tpouma, KosATO € TMposBa Ha CBPBXCHIIHOCTHA (VTEPOVGIOV)
IUIOZIOBUTOCT, JapsiBa OTYECTBOTO (T.€. B3aMMOCBBP3aHOCTTA IIO
POJICTBO) Ha HEOECHUTE M 3eMHHUTE YnHOBE [6, 221].

Anamm3pT Ha MoOp(do-ceMaHTHUHUTE ©  (YHKIMOHATHUTE
0COOCHOCTH Ha JIEKCeMaTa HedeJisi KaTo 4acT OT CIABSIHCKUS CeIMUYCH
MOJIeJ BOOM /0 YOEXKIEHHETO, Y€ MUMETO Hedeis MMa 3a IeJa JAa
o0o3Haun bokecTBeHaTa Hepa3ieJuMocT (AUEPELD) — EIMH TEPMUH
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C KIIOYOBO 3HAYCHWE 3a pa30dupaHe Ha THHKOCTUTE Ha
Ooromo3HaBaTeTHATA HAyKa.

3HaueHHe HA MMeTo ,Heaeaa* cnopen Moan Ex3apx

3a CpeIHOBEKOBHHUTE KHW)KOBHHLIM OT CHMEOHOBaTa IIKONA
TEPMHUHBT ,HENEeNs  HMa SICHO ONpeJeNieH M OTYETIMBO H3Pa3eH
GorocioBcku xapaktep. Moan Ex3apx Bb3npHeMa HeJeTHHS JeH KaTo
NO-pa3MyeH OT OCTaHAIUTE CEAMUYHH AHU U onpeaens Ceera Henens
— Jlens 'ocnionen, kato Ha4Yamo Ha JHHUTE, BPCTHHK Ha CBETJIMHATA,
o0pa3 Ha BEYHOCTTa W BEYHHS JKHBOT, KOWTO upe3 locmomHoTO
BB3KpPECEHHE CTaBa JOCTOSH 3a yBaxkeHue [S5, 69 — 70]. Cmopen
KHM)KOBHHKA OOTOCIIOBCKaTa TPaJULIKs CBbP3Ba TO3U JICH C IbPBUS ACH
ot ChTBOPEHHETO Ha CBETA, KOWTO ,,& MO-pa3iIuyeH OT APYTUTE, KOUTO
WABAaT CJeJ Hero, 3amoTo ,Ipe3 MbpBUI JeH bor ceTBOpHU
HEOO0XOIUMOTO 32 ISUIOTO 3AaHUE, a MIPEe3 OCTaHAIUTE THH — (OPMHTE
U yKpacata Ha crpagara“ [5, 49]. Tosa pa3Oupane e oTpa3eHO U B
KnumenrtoBoto ,,Iloyuenne 3a Hegems‘.

B rpbukus e3umk HeraTMBHHTE (QOpPMH Ha JBaTa TJIAroia,
u3pasaBaiy aeficTeue: £pyalopat (pabots) u mpacom (intr. neiicTBam),
U TPOM3BOTHUTE E£pYyov (meno) m mpoayuo, mpdllg (pabora) HE ce
M3IIOJI3BAT KAaTO M3pa3UTeNd Ha TEOJIOTMYHO 3HAUYEHHUE, 33 pa3iiuKa OT
MoNoKUTeNNHNTE UM ¢GopmMu. CBIOIOTO c€ OTHAcsI W A0 TEXHHUTE
CJIaBSIHCKU €KBUBAJICHTH IbTH 1 1b1aTh, KOUTO CIIOMEHaXMe MOo-Tope
— TEXHHUTE HETaTUBHU (OPMU HE HOCAT TEOJOTMYECKa KOHOTAITHSL.
Hamporus, omie paHHaTa XpHCTHUSHCKA €K3ere3a M3PUIHO Pa3sICHSIBA,
ue ,,[lokosT Ha bora, BeIpekn MHEHHETO Ha HAKOW, HE 03HAYaBa, 4e
TOM CHM MOYMBa OT paboTaTa. 3aIoTo, Ougeliku Ojar, TOW He MOXE J1a
MpeKpaTy na u3BbpiIBa 100po*. OTHOMIEHHETO Ha XPUCTHSIHCKHUTE
aroJIOTETH KbM ITBPBHUS JIEH OT CEIMUIIATa KaTO CBEIIEHO ITbPBOHAYAIIO
(e, cetBOpeH oT bora —nic. 117: 24) ce cBbp3Ba U C npejcTaBara 3a
Jloroca, ko#iTo ce Hapuua ,,/][eH®, 3a1moTo OcBeaBa BCHIKO CKPUTO U
OT HETO ISUIOTO TBOPEHUE OXKHMBSIBA U BUK/Ia CBETIIMHATA, U 32 THOCHCA,
KOWTO HM € gaameH upe3 Hero.* Be3cnopHO HaMMEHyBaHETO Ha
CIIaBSIHCKUSI TBPBU CEIMHYEH JIeH C HeratWBHa (opma Ha riarona
nbinatu (Che 3HAYCHHUE ,,HE eHcTBaM ™, ,,HE H3BBPIIBAM JICHHOCT, ,,HE
paboTa’ — equH TEPMUH ¢ 0OMYaeH, €KEJHEBEH XapaKkTep) He 0Tpa3siBa
aJieKkBaTHO Ooratus TeojornieH oopas Ha [ocriogaus ned Enun, qusito
ocobeHa CHMBOJIMKA € SICHO oOdYepTaHa B IPOU3BEICHHUITA Ha
CTapoOBIArapCKUTE KHIKOBHHLIH.
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MexaHuU3MH HA TEPMUHOTBOpYecTBO B Knpuiio-MeronueBara
enoxa

Cp3maBaHeTo Ha ClaBSHCKaTa TEPMHUHOJIOTMYHA HOMEHKIATYpA,
KOSITO J1a U3pa3sBa Pa3BUTUTE U M3THHYCHH MMOHATHS Ha BU3AHTHHCKATA
YUYEHOCT, CIOpel OCHOBHHSI M3CJeloBaTesll Ha TO3W BbIpoc E. M.
Bepemuarue ce cbcToM B M3pabOTBaHETO HA peAMIa CreHU(UIHH
MEXaHU3MH, CpeJl KOUTO TOi 000co0sBa: 1) TpaHcno3uiums (puaaBaHe
Ha CIEIUaJICH TEPMHHOJIIOTMYCH CMHCHI HA CAUHHWIU  OT
o0moynorpedrMa e3UKOBa JEKCHKa, HAPUMEpP MUPB — KOCMOC); 2)
3aMMCTBaHE Ha TPBIKA TepMuUH (upe3 (poHeTHKo-MopdoIoTHIHA
amanTarys); 3) Kalkupane (IocTposiBaHEe Ha HOBHU CJIABSTHCKU TSPMHUHH
10 TPBIKH CII0BOOOpa3zyBaTeieH Moien); 4) MeHTanu3auus (OTKbCBaHE
OT IPBhIIKaTa OCHOBA U THPCEHE Ha TOYCH CIABSHCKU SKBUBAJICHT C 11T
MO-TOYHO W3ACHSABAaHE Ha KIIOYOBO IMIOHATHE); S5) EKCIUIMKAlHWs
(KONIMYECTBEHO yBENWYaBaHE HA HOMHUHATUBHUTE CIUHWIMA B
CpaBHEHHE C U3XOIHUS TEKCT C IeJl HErOBOTO MO-100po pa3OupaHe U
mo-royisiMa  siciota) [7, 112]. Cnopen Bepenrdarud TBpBHUTE TPH
MpuiioMa Moke 1a OBJaT pa3riIeKaaHu KaTo ,,TEXHUICCKU* ¥ pyTHHHH,
MPHUCHIM Ha OO0MYaiiHaTa MpeBojlayecka JCWHOCT, a OCTAHAJUTE J[Ba
(MeHTanmM3amMsl ¥ EKCIUIMKAIMA) ITOKa3BaT BHCOKO IIO3HABaHE Ha
€3UKOTBOPYECKUTE MEXAaHH3MH U C ITBJIHO TPABO MOXKE Jla ce HapeKar
€3MKOTBOPYECKO M3KYCTBO (TOW JIOpW TH BB3NpPUEMa KaToO JaTHPAIL
MPHU3HAK, Thil KaTO M3IMOJI3BAHETO UM B IOCIIEABAINATa €10Xa PSA3KO
HaMaJsiBa).

T. NnueBa (M3ciienBafiku e31Ka Ha Noan Ex3apx) gombiiBa Taszu
CcXeMa C aHaJIM3 Ha HSAKOM OT acleKTHTE, Ype3 KOWTO CE IOCTHUra
Ch3/1aBAHETO HA CIICIIHATH3UPAHN OOTOCIIOBCKH TEPMUHH ITOCPEICTBOM
MexaHu3Ma Ha MeHTanm3anus. Cpel TsIX TS oT4hTa KOMOMHHPAHOTO
BB3ACUCTBHE HAa BHTPEIIHOC3UKOBH (akTOpu (ceMaHTHuYeH (OH) U Ha
EKCTPAIMHTBUCTHYHH  (akTopu (OOTOCIIOBCKM KOHIIENT), KOUTO
criocoOcTBaT 3a TpaHchopMHUpaHe Ha MMIUIMIIMTHATA CEMAaHTHKA Ha
TEPMHHA/TEPMHUHOIIOTUYHATA €IWHHUIIA B ekcrumiutHa. Cropen
WnueBa TO3M BHI MHCIOBHA OTeEpans W3WUCKBAa €IHOBPEMEHHO
3a1b700ueHH (PUIIONOTMYECKH TO3HAHUSI W COJIMIHA TEOJOTHYecKa
MOJITOTOBKA, HEOOXOAWMH 3a IPABWIIHO BB3NPHEMaHe Ha Oorarus
KOHOTATUBEH CMHUCHII (Ha M3XOAHATA TEPMUHOJOTMYHA JIeKCeMa) U
NPaBUIIHO WHTEPIPETUPaHE Ha OOTOCIOBCKOTO MOHITHE B IsIaTa My
npnoounHa. M3cnemoBarenkara momdepTaBa, 4Ye MEHTAIM3ALUATA
MOJKE J1a C€ MPOSBU KaKTO Ha CHHTAKTHUYHO W JIEKCHKATHO, TaKa M Ha
Mop(heMaTHIHO PaBHHUIIE, IPU KOETO ,,CPEIOTOUNE Ha MPEBOjaYecKaTa
UHTEpIpeTaluss MOXe Jia Oblie JOPH OTACNICH CIOBOOOpa3yBaTelICH
thopmanT* [8, 587]. KaTo mpumep 3a TakbB MEXaHU3BM TSI Pa3TIEKIA
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npeuKcaTHUsl KOMILUICKC HeN0-, JICMOHCTPUPAaH B TOpEAUIa OT
TepMuHHU (Hemopa3oyMbHbHDB, HeOBEIOMbB, HEIOBBABHE), Upe3 KOHTO
ce mpeBek/aa anohaTUIecKOTO IMOHITHE ,,Hero3HaBaeM™ (0yvwoTtoc) [8,
587]. Ts BB3NpHEeMa KOMIUIEKCAa KaTo MopdeMaTHUeH MapKep Ha
ompeJieyieHa ceMa, u3passiBalla ,,HeMbIHOTA/He3aBbPIICHOCT Ha
JICHCTBUETO/ChCTOSIHMETO, HA30BaHO C MOTHBHMpainus riaron”. B
MOTHBHPOBKaTa Ha TO3U mNpeduKcaleH KOMIUIeKC MmueBa Bmxkna
HApPOYHO BBHBEJICH B CIABSHCKHS €3UK MEXaHW3bM, HUMall 3a Iell
TOYHOTO W TMPENH3HO TpeAaBaHe Ha (M3cienBaHWTE) anodaTnyHu
TepMHUHH, OCHOBaH Ha 3aIbJIO0YEHO ITO3HABAHE Ha amopaTUIHOTO
OorocioBue. B 3akimioyeHune aBTOpKaTa IOCOYBa: ,,[03M TBHBK
CCMAaHTHYCH HIOAHC, KOMTO Hpe(i)I/IKCE:UIHI/IS[T KOMIIJICKC HE/I0- IIPUBHACH
B M3CIIC/IBAHUTE AoPaTuIecKd THOCEOIOTNIECKA TEPMUHH, OTIHIHO
mpe/aBa KOHIIETIMATA 32 OTHOCHUTEIHOCTTa Ha OOTONO3HAHUETO,
3allerHajla B IpaBOCIaBHATA TEOJOTHUS, MPOTHUBOIOCTABSAIIA CE Ha
KpaleHTe BB3TJICAN KaKTO Ha arHocTugusMma, TakKa u Ha
€BHOMHAHCTBOTO™ [8, 588].

Taka craBa 5ICHO, 4e NP €Tara Ha TBPBOHAYAITHOTO MHUCMEHO
(buKcHpaHe Ha CIaBSHCKUS JIEKCHKaJeH (OHJ ca MPHUIIOKEHU penla
JJMHI'BUCTHUYHU MCXaHHM3MH, UMaAlX 3a IICJI HC CaMO BBBCKIAHCTO Ha
crierQuIHa JIEKCHKA C TEOJIOTHIHO U PHIIOCO(CKO ChABPKAaHUE, HO U
HEHHOTO ChXpaHeHHe B mocieaBammute ¢azu Ha ymorpeba. Enun ot
TE3W MEXaHU3IMH — OMOHUMUS HA MOpQOIocUdHU (hopmanmu, €
W3IIOJI3BAH MPU CHCTABIHETO HA MMETO HA ITHPBUS CEIMUYEH JIEH OT
CIIaBsIHCKAaTa CeIMHIIA, B KOUTO KOPEHHATa OMOHHUMHUS UTpae OCHOBHA
pOJIsl M Ch3aBa 3/IpaBa BPb3Ka MEXIY JBETE CEMAaHTUYHO PasziIMuHH
HHMBa — TEOJIOTHYHHS KOHIIENT ,,boskecTBEHa HEAETUMOCT M OUTHUIHHS
€JIeMEHT OT oOMJaiiHaTa JIeKCHKa ,,ieH 0e3 paboTa, HepaboTeH" .

B pamMkuTe Ha ceAMHUYHATa HOMEHKJIATypa TO3M MEXaHHU3BM cCe
3a0ens3Ba M MpPU MMETO Ha JeHs ,leThbk“. B crapoObiarapckara
JeKceMa TATBHKB CTapUiIT H-€ KOPeH WATH/B C HacTaBKa -Kb
(cyOcTaHTHMBHpaIlla) U 3HAYCHHE ,,[IETU MO pell (CeAMUYCH JCH)* ¢
CbUCTaH C TIJIAToJla HNAMU — NbHE, NbHewu (OMbBaM, HATATAM)
MOCPEACTBOM OMOHMMHA Ha KopeHa TaAT-. [lo To3n HaumH
YUCIUTEIHOTO ,,IeTH " (IT0 pel) ce ChUYeTaBa C TEOJOTUYHUS TEPMHH
,»pasIsTHe", KOETO MMa 3a OCHOBa TJaroja nAmu C TpeICTaBKa —
MPOMATH, PACIATH, NpbmaTu (pasmbBam, HaTAraMm, MPOCTUPAM,
pasnpocTupaM), KakTo U TPONATHIE (KpbCT, pasmsatue). [lomoOHO
B3aMMOOTHOILCHHE CBIIECTBYBA B TPBLKUS €3MK MEXAY JIeKcemara
mdoya (cbe 3HaueHue Passover, eBpeticka [lacxa) — u rnarosna tacy® —
suffer/lat. patior [4, 1047]°.
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HN3Boan

Bceuuko u3mokeHo JAOTYK MMa 3a Il J1a MOKaXe BHUMATCITHUS
TEPMHHOJIOTHYCH [TOI00P MPH ChCTABIHETO HA CIIaBIHCKATa CEIMUYHA
HOMEHKJIaTypa W Ja OTXBBPIU TBBPACHUETO, Y€ TSI € ChCTaBEHA
Xa0TUYHO, OT Pa3HOPOJHU CIEMEHTH 0Oe3 JOrMYecKa BPb3Ka MEKITY
Tsax. Hamportus, cnopen cnpaBeIMBOTO MHEHHWE Ha MOXHHCKH H
TemunH moapembaTa Ha ClIaBSHCKAaTa CeJIMHIA CHOTBETCTBA Ha
nosipebara Ha arpakocHoTo epanrenue (ot [lacxa no Ilernecernuna).
Karo ce mma mpensua, ye KpaTKOTO M300pHO €BaHTEJIHE, KOETO € H
IbpBaTa KHWUra Ha CJABSHCKM €3WK, 3amnoyBa oT Benuka Henens
(ITacxa), MokeM Ja Kaxxem, 4e TOBa CBHUICTENCTBA 3a HEOOMYaeH
KyJITypeH (eHOMEH — HeHsT ,Henens  (Bemmka Henens) ce sBsiBa
(hakTHYECKO ¥ CHMBOITHO Ha4ajo KaKTO Ha CIaBsSHCKAaTa CEIMUIIA, TaKa
Y Ha IIsUJIa PeINIa CIaBIHCKH KYJATYpPHHU €JIEMEHTH, KaTo KaJIeHIapHa 1
JIUTYPruvHa roguHa’, MMCMEHOCT U KHUKOBEH €3MK, CBEIEHH KHUTH 1
IIBPKOBEH pUTyajl, KOUTO 3acsAraT IBUIOCTHATA OpraHu3alvs Ha
MaTepHATHHS U AYXOBHHS JKMBOT Ha OOIIECTBOTO. Te3m eIeMeHTH ca
YacT OT ©OWH 3aBBPIICH M XOMOTEHEH KYJITYPEH IpoIec, KOWTO
3HAYUTEIHO HAAXBBHPIIS paMKaTa Ha ONPEACICHUETO ,,MUCUOHEPCKHU ",
Ha Oaszara Ha KOWTO ce M3rpakaa KyjiTypHata oOmHocT Slavia
Christiana. Ha3BanusTa Ha JHUTE OT CEIMMUIIATA, KOUTO Ca €THAKBH BHB
BCUYKH CJIaBIHCKM OOJAaCTH HE3aBUCUMO OT HCTOPHYECKOTO
paznenenue Ha Slavia Orthodoxa u Slavia Romana, roBopsT, ue 3a efuH
ompenesieH W IO BCSIKAa BEPOSTHOCT JOCTATHUYHO MPOIBIDKUATEICH
MIEPUO/ TO3U KYJITYPEH IPOIeC, JOBEN 10 O(GOpMSIHETO Ha HEWHHUS
00NMK KaTo OOIIHOCT, € OWJI YCIIENIHO TMPOBEICH M OCHIIECTBEH IO
Is71aTa CIIABSTHCKA TEPUTOPHUS.
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THE SLAVIC WEEKLY MODEL
AND THE NAME OF THE DAY SUNDAY

Inna Dimitrova

University of Library Studies and Information Technologies

Abstract: The paper examines the emergence of the Slavic weekly
model in the context of the processes related to the creation of the Slavic
terminological nomenclature and the enrichment of the literary language
with vocabulary necessary for the purposes of Slavic Christianization. A
key role in this model is the name of the day Sunday, which is its semantic
center and creates a prerequisite for the model to be interpreted within the
framework of Christian theology and as part of a homogeneous cultural
process, on the basis of which the cultural community of Slavia Christiana
is built.

Keywords: Slavic week, Sunday, apophatic, Cyril and Methodius
tradition.
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